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(km?) (ton) (k)
ooooo 3,669 1,105,948 230,800 208.7
oooono 4,847 973,619 425,945 437.5
ooooood 6,358 1,656,382 438,600 264.8
ooooog 4,847 492,511 175700 356.7
ooQ 3,430 813,515 443,680 545.4
oooogood 6,756 616,130 119,500 193.9
ooooooono 5,278 429,569 165,300 384.8
ooooog 12,501 815,831 336,980 413.0
ooooog 15,726 787,000 252,310 320.6
ooooo 402 1,026,069 15,290 14.9
ooooooono 63,814 8,716,574 2,604,105 298.8
oooooooo 181,535 11,746,760 3,509,871 298.8
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Mr. IR ORITHY,

Chief of Marketing Section of Export Promotion Department

oogooo
Mr. KUY HOUT
Deputy Director of Department of Agricultural Extension
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oo0o00 OoMocCO 000000MAFFO
Name Position in MOC Position in the Study Name Position in MAFF Position in the Study
. 000000000000
HE. Sok Siphana Secretary of State Co-chairman HE. Chan Tong Yves | Secretary of State Co-chairman
HE. Mao Thora Director General Member Mr. Kith Seng Deputy Director Member
MOC DPSC
Mr. Prak Nork Director Member
Export Promotion Dept.
. 000o00o0oon
Mr. Prak Nork Director Head Mr. Kith Seng Deputy Director Head
Export Promotion Dept. DPSC
Mr. Inn Vanny Director Deputy Head Mr. Srey Vuthy Chief, Deputy head, Coordinator
Green Trade Company Agri-Marketing rice quality standards and
Office, DPSC inspection
Mr. Ou Prum Virak Chief Post-harvest loss Mr. Mead Yady Vice Chief Post-harvest loss
Export Promotion Dept. assessment Agri-Statistics Office, | assessment
DPSC
Mr. Mom Narong Staff Questionnaire Mr. Lim Soady Vice Chief Post-harvest loss
Green Trade Company Agri-Marketing assessment, Case study 3
Office, DPSC
Mr. Mao Chamreun Staff Post-harvest loss Mr. Lach Sovath Staff Questionnaire, Case
Green Trade Company assessment DPSC study 2
Mr. Ir Orithy Staff, Technical Bureau Post-harvest loss Mr. Om Pich Staff Member
Export Promotion Dept. assessment Dept. of Agronomy
Mr. Khun Bun Nak Staff Mr. Sar Bunna Staff Questionnaire
Export Promotion Dept. Dept. of Agronomy
Mr. Chhum Watary, Staff Case study 1 Mr. Heang Rattana Staff, DA, DALI Post-harvest loss
Export Promotion Dept. assessment, Case study 1
Mr. Seng Ramy Staff Case study 2 Mr. Thong Aun Staff DPSC Case study 3
Foreign Trade Dept.
Mr. Lek Mithi Staff Case study 3 Mr. Chan Narith Staff DPSIC Case study 4
Foreign Trade Dept.
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Mr. Lay Chreav Staff Case study 4 Mr. Khieu Sopheak Chief, Agricultural Case study 5
Foreign Trade Dept. Coop. Office, DAE

Mr. Keo Sophea Staff Case study 5 Mr. Chea Sareth Agricultural Extension | Work shop
Foreign Trade Dept. Dept.

Mr. Kep Vutha Staff Workshop Mr. Khieu Sopheak Chief, Agricultural Workshop
Export Promotion Dept. Extension Office,DAE

Ms. Lay Sophol Staff Workshop Mr. Long Kim San Agricultural Extension | Workshop
Export Promotion Dept. Dept.

Mr. Pheng Poch Staff Post-harvest loss Mr. Ouk Saroeun Staff, DAE Workshop
Export Promotion Dept. assessment, Workshop

Mr. Enng Punna Chief, Rice quality standards | Mr. Ham Phalla Agricultural Extension | Workshop
Inquiry Bureau, and inspection Dept.
Camcontrol

Mr.Saroeun Kessara | Deputy chief, Rice quality standards | Mr. Hen Kra Staff, DPSIC Workshop
Laboratory, Camcontrol and inspection

Mr. Sin Sadeth Staff, Rice quality standards | Mr. Sar Bunna Staff, DALIO DAE Questionnaire
L abolatory, Camcotrol and inspection

Mr. Pen Pheareth Staff, Mrs. Sakahan Technical staff, Seed Rice quality standard and
Information Bureau, EPD Sophany Production, CARDI inspection

Mr. Pheng Poch Staff, Post-harvest loss Mr. Lack Sovath Staff, Agricultural Questionnaire

Technical Bureau, EPD

assessment

Marketing Office,
DPSC

Mr. Mao Chamreun

Staff,
Green Trade Company

Post-harvest loss
assessment

Mr. Pech Sokpo

Staff,
Technical Bureau, EPD

Questionnaires

Mr. Tren Vithol

Staff,
Information &
Publication Bureau, EPD

Questionnaire

Mr. Khun Soponnak

Staff,
EPD

Questionnaire

Mr. Van Narith

Deputy Director,
EPD

MOC coordinator
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